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PRESIDENTE. Bom dia, Senhores Representantes. Inicia-se a

553a. sessa; pxtracrdinaria do Comité de Representantes para que
o Excelentissimo Senhor Embaixador Adolfo Castells Mendivil,
assuma suaes Tuncles como Representante Permanente do Uruguai
neste Comité.

Excelentissimo Senhor Doutor Didier Opertti, Ministro do
Interior, Excelentissimo Senhor Deputado Ruben Diaz, Excelentis-
simo Senhor Embaixador Juan Raiil Ferreira, Excelentissimo Senhor
Embaixador Juan José Real, distintas altas autoridades da Nagio,

Senhores Representantes.

Bem-vindo, Senhor Embaixador Castells, a este Comité de
Representantes, em momentog significativos de nossa existéncia.
Como bem sabe Vossa Exceléncia, . temos mandatos politicos claros
e precisos para estabelecer procedimentos que facilitem e promo—
vam 0 relacionamento entre os diversos esquemas de Iintegracéio
que tém lugar no &mbito da AssociaciBo. Para esses efeitos esta-
beleceram-se critérios para impulser um processo de earticulaclo
e convergéncia que fortalegca e consolide o &mbito regional de

integracéio.

Por isso a presenca de Vossa Exceléncia entre nds & uma
contribuiclioc muito valiosa, na medida em que estamos convencidos
de que noe fornecera uma visBo nova, uma vislo diferente, que
nos permitira enriquecer nossos debates e nossos acordos a
respeito dos desafios gque representa & consecuclio do objetivo
final do Tratado de Montevidéu 1980: um mercado comum latino-
americano. .

A presenca de Vossa Exceléncia coincide com a comemoracio
dos aquinze anos da subscrigio do Tratado de Montevidéu 1980, que
permitiu o surgimentc e & celebracéo de importantes acordos
integracionistas, que n&o se limitam somente A liberac8o dos
bens, senfo que incluem matérias juridicas instrumentais suxi-
liares & essa liberacko, no que foi denominado, de fato, acordos

de "nova geraclo’.

Outrossim, Senhor Embaixador, cabe reiterar, mais uma vez,
que seu pais, desde os inicios da ALALC e depois <c¢om a ALADI,
tem sido o peis sede da Casa da Integracéo, reafirmando sua
vocagho irrestrita e a de seu povo para O caminho da integracho

latino—-americana.

Em sua recente visita, o Excelentissimo Senhor Presidente
da Republicae Orientsl do Uruguai, Doutor Julio Maria Sanguinet-
ti, com elevado espirito integracionista nos dizia que a ALADI
constitul um grande cendrio para & nova etapa do processc de
integracfoc e que agui deveremos Que alcancar & articulacfo de
todos os processos de integracko bilaterais e sub~regionais e,
inclusive, o mecanismo integrador hemisférico. Com essas pala-—
vras, o Senhor Presidente refletia as grandes perspectivae e
grandes desafios na construclio da integrac&o latino-americana.

Seus antecedentes, Senhor Embaixador, mostram—no como um
latino-americano particularmente sensivel aos temas da integrsa-
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¢80 ;: Mostram também como outros aspectos muito valiosos de sua
carreira diplomatica, que gostaria de salientar brevemente.

Um profundo conhecimento do Direito Internacional Publico.
Vosgasa Exceléncia realizou estudos de péds—-graduaglio de Altos
Estudoes Internacionais na Universidade Complutense de Madri e no
Inatituto de Estudos Politicos de Paris. B diplomaeta desde 18963
e desempenhou fungSes nos Estados Unidos, OEA, Italia, Brasil,
Franga, Espanha, Reino Unido, Nigéria, Argentina e Equador. Além
disso, teve cargos de direcBo na Chancelaria, incluindoe o do
Subsecretdrio. Como s8e isso fosse pouco, além destas fun¢tes,
foi Jornalista de numerosos jornais da América Latina e Europa,
bem como auvtor de numerosas publicagbea referentes a dlversos
aspectos das relagles internacionais.

Cabe salientar também que atualmente se desempenha como
Assessor Especial do Senhor Presidente da Repilblica Oriental do
Uruguai. Por isso, & para nés uma honra milto grande ter uma
pessoa de suas qualidades e de 8sua trajetdoria nests Associac8io;
por isso, em nome do Comité de Representantes, constitui uma
honra para esta Presidéncia dar s Vossa Exceléncia as mals
cordiais boas-vindas.

SECRETARIO-GERAL. Excelentissimo Senhor Embaixador Adolfo
Castells, Senhor Presidente do Comité de Repreaentantes, Exce-
lentissimos Senhores Embaixadores e demais membros das Represen-
tagbes dos paises-membros Jjunto & ALADI, Excelentissimo Senhor
Doutor Didier Opertti, Ministro do Interior, Excelentissimo
Senhor Deputado Ruben Diaz, Excelentissimos Senhores Embaixado-
res Juan Raul Ferreira, Juan José Real e Mario Fernandez, altas
autoridades da Repuiblica Oriental do Uruguai, Excelentissimos
Senhores Secretadrios—-Gerais Adjuntos, senhores membros da Secre-—
taria-Geral, senhoras e senhores, Excelentissimos Senhor Embai-
xador Adolfo Castells, Vozes Exceléncia asaume hoje a Represen-

tag8o do pais sede desta Associac8io junto & mesma.

Ainda resoam nesta casa as brilhantes e orientadoras pala-
vras do Excelentisesimo Senhor Presidente da Repiblics Oriental
do Uruguai, Doutor Julic Meria Sanguinetti, que veio dar seu
apoio so proceeeo de integra¢fio como um dos primeiro atos de seun
governo. Ele dizia que a realidade mostrou que as relacdes dos
vizinhos eram o primeiro instrumentc basico do processo integra-—
dor e que a partir dai ia desenvolvendo-se este mesmo processo,
mas, ao mesmo tempo também, comegou a resultar claro que eles
precisavam, por um lado, de wum quadro institucicnal, um quadro
egtrutural e, também, um principio articulador sem o qual esti-
vamos, entéfio, indo nf8o para um processo de integraclic senfio para
uma nova modalidade de fragmentagéo, n8o ja de naces senfo de
nicleos de nagdes que, por conseguinte, iam introduzir-se em
outro tipo de fragmentac¥o diferente da que tinhamos tido antes

do procegso de integracho.

0 Doutor Julio Maria Sanguinetti disse: "Esta Casa conti-
nuard sendo wum grande cenédrioc para este processo nesta nova
etapa. Aqui teremos que alcancar a articulacsio de todoe oe
processos de integragBo sub-regional, inclusive o© mecanismo
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integrader hemisférico, por =sua vez este mecanismo integrador
serad o procedimento, o instrumento, a ponte, o veiculc de rela-
cionamento com outros ambitos, com os outros cendrios, com as

outra? organizacosg que est8o sendo conatruidas neste novo mundo
do pés-guerra fria, neste novo mundo que estd fazendo iniciar
este novo século”.

Efetivamente, Senhor Embaixador, Vossa Exceléncia assume
essa digna e dinémica Representacto em um momento muito peculiar
deste processo.

Apdée cinco anos de desenvolvimento e consolidac8ec dos
acordos billaterais e sub-regionais, o8 paises da ALADI estio
agora dedicados a um processo de articulacgdo e convergéncia.

Poderismos dizer gque estes acordos, as negociacBez em
andamento e os trabalhos, informacBes e normas regionais desta
Casa constituem wum patriménio, um capital que vai além de seu
significado econdmico. -

Tem wuma profunda importéncis institucional, politica e
cultural, ndo 85 para cumprir, como se estd cumprindo, os desig-
nios do Tratado de Montevidéu 1580, na busca de estidgios mais
avangaedos e a articulasgcBo e convergéncia para o objetivo do
mercado comum; também 8Z2p um capital e um patrimdbnio de signifi-
caglo muldimensional em todas as demais articulacBes que nossos
paises, por grupos ou lsoladamente, +tentam estabelecer com
terceiros paises nas suas estratégias de insercfo competitiva em
um mundo cada vez mais interconectado.

Este patrimbnio e capital é propriedade dos paises, repre-—
sentou um custo em sua construgso e estd na conseciéncia desses
mesmos paises como elemento fundamental para seguir desenvol-
vendo suas relacgles internacionais wutilizando a integracfo como
um forum intermedidrio de poder negociador e acesso a mercados
amplisdos e de slavanca para uma transformacfic produtiva para a

competitividade.

A articulaclic e a convergéncia na sua dimenséo interna,
bilateral e sub-regional, apresentam-se hoje comoc um desafio
para os paises gque nesse processo recolhem uma utilidade insubs-
tituivel para sues préprias estratégiass de desenvolvimento e de
obtenclo de poder negociador.

A busca de um quadro institucional, estrutural, e de prin-
cipio earticulador, como apontave em sua &aulsa magistral ¢ Senhor
Presidente da Republica, € simultaneamente uma conseqiéncia do
Tratado de Montevidéu 1980 e uma necessidade concreta dos pai-
ses. N&po cobstante, este quadro institucional, estrutural, e este
principio orientador que deve procurar-se, embora seja objetivo
politico e concretasmente buscado pelos paises-membros, enfrenta
novas dificuldades devido & heterogeneidade dos esguemas bilat—-
erais, sub-regionais e & complexidade da prépria estrutura, da
propria estrutura deciséria e operacional da Associaglic.
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Nesse sentido, além de apoiar a propria consolidacas desses
esquemas e de dar suporte também aos esforcos parciais de arti-
culacBc entre os mesmos, apresentam—se como tarefas imprescindi-
veis a de procurar a adocl8io de alguns esquemas de cooperaclio e
de normaliza¢so de admbito regional que sejam efetivamente im-
prescindiveis para permitir essa articulac@o e convergénecia e
diminuir complicac®es desnecessaries para os operadores econb-
micos.

Neste sentido constitui um desafio atual desta Casa definir
uma agenda minims desses temas articuladores de tratamento
regional.

Ac mesmo tempo, este patriménio e capital constituido pelos
- acordos, normas e trabalhos existentes no &mbito da ALADI & a
bage para os estudos técnicos e as negociagles no &mbito das
relactes com terceiros paises.

Como disse o Senhor Presidente, nesta Casa temos que alcan-
¢ar as articulac®es, em primeiro lugar, entre todoe os processos
de integracBo Dbilateral e sub-regional e, depcis, em todos os
demais eequemas integradores, como o da Declaracso e Plano de
AcBo de Miami e das demais iniciativas de negociaclo de paises
da ALADI com outras insténciss de integraclo.

Neste sentido, Senhor Embaixador, as pautas contidas na
DeclaracBo e Plano de Ac8o de Mismi, embora, em geral, coinci-
dentes com o método de articulagdo e convergéneia por agregacéo
de eacordos bilaterais e sub-regionais da ALADI, & necessario
definir sobre as mesmee orientac8es mais precisas nesta Asgocia-
¢80 para orientar seus trabalhos e dar a verdadeira dimensfo de
sua importéncia comc foro regional nas articulac®es técnicas e
nas negocia¢dbes gque serdo desenvolvidss no ambito da OEA com o
apoio direto do BID e da CEPAL e com a cooperacéo dos foros sub-
regionais de integracéco.

Senhor Embaixador, estamos convencidoe de que a participa-
c8o de Vossa Exceléncias nesta Casa serd de enorme impacte na
construc&c da integragfio, no enfrentamento desseeg desafios.

Vossa Exceléncia vem com 0 peso & o valor do pais sede e o
apoio direto do Senhor Presidente, Doutor Julio Maris Sanguinet-
ti, um dos principais gestores do processc de integracZo latino-
americana desde seu inicio. Além disso, a proépria histéria de
Vossa Exceléncia, seu curriculo, sua capacidade e seu entusiasmo
demonstram todos o8 dons necessdrios para satisfazer nossas
expectativas.

Vossa Exceléncia tem o apoioc direto, cordial e entusiasta
desta Secretaria. Demos-lhe as mais cordiais boas-vindas e afip-
mamos que Vossa Excel@&ncia pode dispor de todo o pessoal, de
todas as informactes de trabalho que Julgar conveniente, para
apolé-lo na digna e entusiasta tarefa que todos sabemos que quer
cumprir nesta Casa. Desejamos a Vossa Exceléncia tudo isto e
expressamos nossa mais cordial amizade.
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Representacas do URUGUAI (Adolfo Castells Mendivil). Senhor
Presidente do Comité de Representantes, Embaixador Efrain Dario
Centuridn, Senhor Secretirio-Geral, Embaixador Antonioc José de
Cerqueira Antunes, estimados colegas, estimados amigos gque saudo
na pessca de meu amigo o Ministro do Interior, Doutor Didier
Opertti, em primeiro lugar desejaria agradecer as generosas
palavras do Senhor Presidente e do Senhor Secretidrio-Geral e as
generosas boae-vindas que me foram tributadas. Muito valorizo em
todos eeus termos as expreseles de ambos e tratarei de corres-

ponder.

Em segundo lugar, quero mencionar meu antecessor, o Embai-
xador Néstor G. Cosentino, gquem desempenhou este carge durante
cinco anos, realizando um fecundo labor que tentarei continuar
da mesms maneira.

Em terceiroc lugar, permitam—-me uma lembranca para os dois
Secretarios-Gerais uruguaios que desempenharam com brilho  esta
funclio; refiro-me a meus colegas e amigos, QGustavo Magarifioe e
Juan José Real. E com eles gquero lembrar também tantos amigos
que desfilaram por esta Casa através dos anos.

Em 10 de margo passado tive a honra de acompanhar o Presi-
dente da Republica, Doutor Julio Maria Sanguinettii, por ocasifipo
de sua visita oficial & ALADI, pouco depois de ter assumido a
Primeira Magistratura. Nessa oportunidade pudemos ouvir, e o
Senhor Secretério-Geral, Senhor Presidente, mencionou, qual era
o pensamento do Governo uruguaio a respeito da Associac8o Lati-
no—americana de Integragéo, raz8o pela qual ¢é pouco © que me
cabe &acrescentar, menos de dois meses depois e, portanto, limi-
tar-me—-ei a fazer somente algumas reflexfes.

A esta altura do Século XX ninguém pode duvidar da vontade
politica que tém todos o8 governos latino-americancs de inte-
grar-se. O Uruguai, como foi salientado pelo Senhor Presidente,
foi grande impulsor desta integraclo, sendo sécic fundador e
anfitrito da ALALC, primeiro, faz jéd 35 anos, e adotando, faz 28
anos, na sua criacdo, a integracéio social e econdémica latino-
americena como uma norma programiatica do Estado. Mas, essa
vontade politica manifesta de nossa América Latina nfo se com-
passava com o3 devidos mecanismos e durante anos transitamos
pelogs caminhos de um desenvolvimento que priorizava o setor
interno, que adotava modelos protecionistas, que 8se baseava,
fundamentalmente, na substituicfo de importacles, como espécie
de dogma cepalino que poucos naquele momento discutiam.

Por outro lado, conspirava também a falta de desenvolvimen-—
to de um infra-estrutura de comunicac®es, de um plano de inte-—
gracio fisica, de pontes, rodovias, vias fluviais que unissem o8
paises da regiBo e que fizeseem da IintegracBio uma realidede
possivel e n#o uma utopia, a Fourrier, Campanella ou Tomés Moro,
utopias que ultrapassavam a fantasia imaginativa, reflexo de uma
humanidade que procura o abeoclutc ou & realizagfio de wum sonho
que escapa & contingéneia. Além disso, conspirava a diversidade

dos sistemas politicos.
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Nesse contexto, & evidente que América Latina " arriscava
perder ndo =6 o trem da integraglico econémica, sendo o trem do
sistema global das relagdes econdmicas internacionsis. Ent8io vem
easse impulso no final da década dos oitenta que faz n¥o 86
conceber declaratoriasmente a integracBic como ponto essencial,
Bendo que, na pratica, a integracBo se converte no motor do
desenvolvimento econémico. Além disso, o fato que hoje todos os
sécios da ALADI tenham regimes constitucionais é mais um acica-
te para a integraclo, devido a que, como disse o Presidente
Sanguinetti no Congresso brasileiro faz alguns anos, existe
evidentemente um paralelismo entre & democracia e a integracfo.

Com esss mudan¢ga de mentalidade no conceito integracionis-
ta, o8 paises iniciam formes de cooperag8o, formas de coordena—
c80 e de intensificacBo das relagdfes sub~regionais. Mas, nfoc &
86 isso; também comega & integracBo entre blocos, congregacso
com o NAFTA, com a Uni&o Européia e tudo isso talvez faz com que
a ALADI perca eseu papel de organismo integrador regional por
exceléncia. Precisamente por isso devemos levar em conta para
esbogar novamente o guarda-chuva da ALADI, que dé cobertura
prregméatica e realista a nossecs processos integracionistas. A
ALADI €&, e deve continuar sendo, o quadro institucional juridico
que ampare todos os processos sub-regionais e bilaterais frente
a0 GATT ou a Nova OrganizagBo Mundial de Comércio.

A ALADI deve compatibilizar e homogeneizar os acordos sub-
regionais. Neste ponto talvez devamos estudar a idoneidade do
Tratado de Montevidéu; talvez devamos estudar se a instituciona-
lidade atual € a mais apropriada —-creio que Secretaria-Geral ja
esta nigso— e se chegarmos a uma conclus¥po negativa, enfrentar
sua possivel adequaclio ds novas caracterieticas da regifo e do
mundo .

A ALADI deve ser capaz de levar a cabc a convergéncia e a
articulacsio dos processos sub-regionais para espacos mais amplos
dentro e fora da regi&o. Nesse contexto, a Rodada Uruguai do
GATT deve servir de base para a harmonizac#o das normas de
politica comercial.

A ALADI, também, n8o deveria, de nenhum modo, confinar-se
80 meroc plano comercisl, mas reconciliar o comércio com os
servicos, o comércio com o meic ambiente, o comércioc com a
culturs.

Por tudo isso, hd que tomar os mercados tfo s6 como meios
dominados muitas vezes pela lei do maie forte e & necessdrio
estabelecer os mecanismos que sirvam de contrapeso a injustics,
que asirvam de contrapesoc & dependéncia excessiva, que sirvam de
contrapeso & exclusBo. E hd lugar, junto com a2 condicSes desses
mercado, para as atividades econdmicas e sociais baseadas na
solidariedade, na associac8o leal, no interesse geral dos 86—
cios, em uma palavra, no bem—estar piblico. :

_Cqmo dizia o Presidente da Fran¢s, Francois Mitterand, ao
presidir a Uni%o Européia frente ao Parlamento Europeu de Es-
trasburgo, e cito: “Temos necessidade de encarnar-nos em outra
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coisa do gque nos balancos econdmicos e tonelagens de frete.
Diria, e nag quero inflar minha linguagem- que precisamos de uma
alma que expresse a cultura, a estrutura de noesos cérebros, o
fruto de séculos de civilizagfo, do qual somos os herdeiros".

Senhor Pregsidente, Senhor Secretdrio-Geral, membros da
Secretaria e estimados colegas, a ALADI tem, sem divida alguma,
um grande compromisso com nosso futuro econdmico. Mas n%o nos
enganemos e falemos claro, que é & maneira de entender-se: a
AILADI € nossos Governos. A ALADI somos todos noés e em nds recai
a responsabilidade histérica de que a ALADI reviva na fortaleza,
de que a ALADI se revitalize no impulso ou gue a ALADI agonize
na apatia e perega na indiferenca. Muito obrigado.

- Aplausos.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Embaixador, por suas amiveis
expressdes, que sdo esclarecedoras.

0 Comité, por meu intermédio, volta a formular seus melho-
res votos pelo éxito nas suas funcles.

Agradecemos, novamente, &8 altas autoridades da nac3o e mo=s
amigos2 que nesta oportunidade nos &acompanharam. Agradecemos
também & distinta Senhora de Castells por acompanhar-nog nesta
homenagem que hoje brindamos para dar as boas-vindas a seu

marido.

Senhores, vou encerrar a =sessdio, mas antes desejaria convi-—
dar todos os presentes para um brinde em homenagem ao Embaixador
Caastells & Senhora.

— Encerra-se a sessio.



